Dr. Jekyll &
Mr. Hyde

Robert Louis STEVENSON

Traducere
Raluca Irimie


https://www.libris.ro/dr-jekyll-si-mr-hyde-robert-louis-stevenson-CBO978-630-6714-46-9--p44477615.html

Dr. Jekyll & Mr. Hyde

1. Poveste despre o anume
usé

Domnul Utterson, avocatul, era un om cu o infatisare
aspra, pe chipul caruia nu se ivea niciodati vreun zAmbet;
era rece, retinut si stdngaci in vorbire; putin inclinat spre
manifestari de afectiune; slab, inalt, prafuit, posac si totusi,
intr-un fel greu de explicat, pldcut. La intalnirile amicale,
mai ales cind vinul 1i era pe plac, o sclipire profund umana
se aprindea in privirea lui; ceva ce nu se regisea niciodata
in vorbele sale, dar care se facea simtit nu doar In expresia
calmi de dupd masai, ci si, mai ales, in faptele vietii lui. Era
sever cu sine insusi; bea gin cind era singur, ca sd-si
domoleascd gustul pentru vinuri fine; si, desi 1i placea
teatrul, nu mai pasise intr-o sald de spectacole de douazeci
de ani.

Avea Insd o toleranta binevoitoare fata de ceilalti; uneori
chiar se mira, aproape cu invidie, de energia debordanti pe
care o presupuneau faptele lor reprobabile; iar in orice
situatie-limité, se ardta mai degraba dispus sa ajute decat sa
judece. ,,Ma inclin spre erezia lui Cain',” obisnuia el si

' Trimitere la povestea biblica din Geneza, unde Cain, manat de invidie si
dorinta de a-i lua bunurile, Tsi ucide frgatele, pe Abel.
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spuni cu o urma de umor: ,I1 las pe fratele

meu s meargi spre pieire in felul lui.”

Asa fiind, se Intdmpla adesea si fie ultimul cunoscut
respectabil si ultima influentd buna din viata unor oameni
decdzuti. Si fatd de acestia, atata timp cét i cilcau pragul
biroului, nu didea niciodati vreun semn ca le-ar fi observat
decaderea.

Fira indoiala ci lucrul acesta era usor pentru domnul
Utterson; era, prin fire, un om retinut, iar chiar si prietenia
lui parea intemeiatd pe o toleranta generald si binevoitoare.
E semnul unui om modest sd-si accepte cercul de prieteni
asa cum i-1 oferd Imprejurdrile; si exact asa proceda
avocatul. Prietenii lui erau fie din séngele sau, fie oameni
pe care ii cunostea de foarte multa vreme; afectiunea lui,
asemenea iederii, crestea in timp i nu presupunea vreo
calitate aparte in obiectul atasamentului.

De aici, fard indoiald, legitura care il unea cu domnul
Richard Enfield, un var indepartat, cunoscut in tot orasul ca
om de lume. Multi se intrebau ce puteau gisi acestia doi
unul la celilalt sau despre ce ar fi putut vorbi. Cei care i
intdlneau in plimbarile lor de duminicd spuneau cd nu
rosteau niciun cuvant, pireau de o plictiseala desavarsita si
salutau cu o usurare evidentd aparitia unui cunoscut.

Cu toate acestea, cei doi tineau foarte mult la aceste

iesiri; le considerau bijuteria sdptdmaénii, renuntau pentru
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ele nu doar la alte placeri, ci chiar si la
indatoriri profesionale, doar ca si le poata savura
nestingheriti.

S-a intdmplat ca, intr-una dintre aceste plimbari, drumul
lor sd-1 poarte pe o strddutd laturalnica dintr-un cartier
aglomerat al Londrei. Strada era mici si ceea ce s-ar numi
linistita, dar in timpul saptamdanii gizduia o activitate
comerciald infloritoare. Locuitorii pareau toti instariti si,
mai mult, animati de dorinta de a prospera si mai mult,
investind ce le rdménea in mici rafinamente decorative;
astfel incit fatadele magazinelor se ingirau de-a lungul
acelei artere cu un aer primitor, asemenea unor randuri de
vanzitoare zambitoare.

Chiar si duminica, atunci cand isi ascundea strilucirea
obisnuitd si era aproape lipsitd de trecatori, strada iesea in
evidentd prin contrastul cu cartierul sdu ponosit, ca un foc
aprins intr-o padure; cu obloanele proaspit vopsite, alama
lustruitd cu grija si aerul general de curatenie si veselie,
atrdgea imediat privirea si o Incénta.

La doua usi distantd de un colt, pe partea stingd mergand
spre est, linia strizii era intrerupté de intrarea intr-o curte;
si chiar 1n acel punct, un anumit bloc de clidire cu aer
sumbru isi impingea frontonul spre stradd. Avea doud etaje
si nicio fereastra, ci doar o usa la parter si un perete neted,

decolorat, la etaj; si purta in fiecare detaliu semnele unei
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neglijente indelungate si sordide. Usa, fara

sonerie sau ciocinitoare, era scorojitd si patatd. Vagabonzii
se lafaiau in adipostul ei si aprindeau chibrituri pe
panourile de lemn; copiii se jucau ,de-a magazinul” pe
trepte; baietii de scoald 1isi incercaserd cutitele pe
ornamentele de lemn; si, de aproape o generatie, nimeni nu
pirea sa fi intervenit ca si alunge acesti vizitatori
intAmplatori sau si repare striciciunile.

Domnul Enfield si avocatul se aflau pe cealaltd parte a
stradutei; dar cand ajunserd in dreptul intrarii, cel dinté1
ridica bastonul si aratd cu el.

— Al observat vreodati usa aceea? intreba el, iar cand
tovarasul siu rispunse afirmativ, adauga: mie imi e legata
in minte de o poveste tare ciudata.

— Chiar asa? spuse domnul Utterson, cu o ugoard
schimbare de ton. Si ce poveste?

— Fi bine, a fost cam asa: ma intorceam acasi de la cine
stie ce loc aflat la capatul lumii, pe la ora trei dintr-o
dimineatd neagra de iarnd, iar drumul meu trecea printr-o
parte de oras in care, la propriu, nu se vedea nimic altceva
decit felinare. Strada dupa strada si toti oamenii dormeau;
strada dupa strada, toate luminate ca pentru o procesiune,
dar goale ca o bisericd. Panid cind am ajuns intr-o stare de
spirit in care un om incepe sd asculte tot mai atent si sd

tAnjeascd dupa aparitia unui politist. Dintr-odatd, am vazut
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doud siluete: una era un omulet care
mergea hotarat spre est, iar cealaltd o fetitd de vreo opt sau
zece ani care fugea cat o tineau picioarele pe o stradd
transversald. Ei bine, s-au izbit unul de celalalt, destul de
firesc, la coltul strazii — si de aici incepe partea
ingrozitoare: barbatul a cdlcat cu nepdsare peste trupul
copilului si a lasat-o tipand pe jos. Povestit asa nu pare mare
lucru, dar vazut cu ochii a fost iadul pe pamant. Nu parea
om; pirea o nenorociti de zeitate Juggernaut®>. Am strigat
de cateva ori, am luat-o la fugd, l-am prins de guler pe
individ si 1-am adus inapoi, unde deja se strdnsese un mic
grup in jurul fetitei tipatoare. Era perfect calm gi nu a opus
nicio rezistentd, dar mi-a aruncat o privire atat de urita, ca
am inceput instantaneu sd transpir ca dupd o alergare
zdravind. Cei care iesiserd afard erau chiar parintii fetei; iar
la scurt timp a aparut si doctorul, care fusese chemat intre
timp. Ei bine, copilul nu pétise mare lucru; era mai mult
speriatd, dupa spusele medicului; si ai fi crezut ca aici s-ar
fi incheiat totul. Dar era un aspect curios. Din prima clip
am simtit o repulsie profunda fati de acel om. La fel si
familia copilului, ceea ce era de inteles. Dar cazul
doctorului m-a uimit. Era un fel de spalacit de farmacist,
fara varsta anume si fard trisaturi deosebite, cu accent

puternic din Edinburgh si cam la fel de expresiv ca un

2 A opta reincarnare a zeului Visnu.
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cimpoi. Ei bine, domnule, si el era ca noi

ceilalti; de fiecare datd cénd isi arunca privirea spre
prizonierul nostru, il vedeam ca se facea livid de dorinta de
a-1 omori. Stiam ce-i trecea prin minte, la fel cum si el stia
ce gindesc eu; iar cum omorul era exclus, am facut
urmatorul lucru cel mai bun. I-am spus omului ¢d putem si
cd vom face un scandal atit de mare, incat 1i va merge
vestea de la un capit la altul al Londrei. Daca avea prieteni
sau credit, ne-am angajat ci avea s le piarda. Si in tot acest
timp, in timp ce il incolteam in cuvinte incinse, ne
straduiam din rdsputeri si tinem femeile departe de el,
fiindcd erau silbatice ca niste harpii. N-am mai vazut
niciodati o adunare de fete atit de pline de urd; iar acolo, in
mijloc, era acel barbat — cu o riceald ironicd si intunecata
— si totodata speriat, céci ii puteai citi asta in ochi, dar o
ascundea, domnule, de parci era insusi Satana.

,Daci vreti sa profitati de acest accident,” zise el, ,,nu
am ce si fac. Niciun gentleman nu vrea si stirneascd o
scend,” mai spuse. ,,Spuneti suma.” Ei bine, l-am presat
pand am ajuns la o sutd de lire pentru familia fetitei; se
vedea ci ar fi vrut sd opuna rezistentd, dar era ceva in felul
nostru care spunea clar ¢a nu e de glumit. in cele din urma,
a cedat.

Urmiitorul pas a fost sd luam banii; si unde crezi cd ne-a

dus, daca nu chiar la acea clddire cu usa? A scos o cheie, a
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intrat si s-a Intors dupa scurt timp cu zece
lire in aur si un cec pentru restul sumei, pentru banca Coutt,
platibil la purtitor si semnat cu un nume pe care nu-l pot
spune, desi e unul dintre punctele-cheie ale povestii. insa
era un nume foarte cunoscut, frecvent tiparit. Suma era
mare, dar semnatura valora mai mult, daci era autentica.
Mi-am permis sd-i spun omului cd toatd treaba parea
neverosimild, $i cd in viata reald nu intri intr-o pivnita la
patru dimineata si iesi cu un cec pe numele altcuiva pentru
aproape o sutd de lire. Dar el era linistit si ironic. ,,Fiti fara
erija,” a zis, ,,voi raimane cu dumneavoastra pana se deschid
bancile si voi incasa cecul personal.” Asa cd am pornit cu
totii — doctorul, tatal fetitei, prietenul nostru si eu — si am
petrecut restul noptii in apartamentele mele; iar a doua zi
dimineatd, dupd ce am luat micul-dejun, ne-am dus cu totii
la bancd. Am ITnménat personal cecul si am spus cd am toate
motivele sa cred ca e un fals. Nici vorba. Cecul era autentic.

— Hai, hai! spuse domnul Utterson.

— Vad cd simtiti la fel ca mine, raspunse domnul
Enfield. Da, e o poveste urdtd. Omul meu era unul cu care
nimeni n-ar fi vrut si aiba de-a face, un individ cu adevirat
detestabil; iar cel care a emis cecul este chintesenta
respectabilittii, ba chiar celebru. Ba mai grav, e chiar unul
dintre acei oameni care fac acte de caritate. Santaj,

presupun; un om onest platind scump pentru citeva nebunii
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